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Un paisatge
transfronterer
Une paysage
transfrontalier

Rarament els limits dels paisatges es corresponen amb
els limits administratius d’un estat, d’una regié o d’un
municipi. La Vall Cerdana n’és un exemple ben clar. A
ningu no se li escapa que és un paisatge que creua la
frontera entre les diverses administracions que hi tenen
competencies, tot esdevenint, alhora, un component
fonamental del seu patrimoni comu.

La Vall Cerdana, tot i compartir una identitat paisatgis-
tica i disposar de diversos instruments de planificacié
paisatgistica a cada banda de la frontera, no s’ha dotat
de cap eina de paisatge que posi I'atencié a tot el
conjunt. En canvi, hi existeixen precedents de projectes
transfronterers considerablement reeixits.

El paisatge involucra actors molt diversos del territori i
representa un aspecte molt important per a la qualitat
de vida de tots. El paisatge, en realitat, pot tenir un
paper important en |'estructuracié d’un projecte de
desenvolupament d’un territori. Imaginar un futur en
comdu, a 'escala de la Cerdanya, és I'element innovador
del projecte “El paisatge transfronterer de la Cerdanya”.

Les limites paysagéres coincident rarement avec les
limites administratives d’un Etat, d’une région ou d’un
territoire. La plaine de la Cerdagne en est un parfait
exemple. Il néchappe a personne que c’est un paysage
traversé par une frontiere séparant différentes ad-
ministrations publiques, représentant néanmoins un
élément fondamental de patrimoine commun.

Aujourd’hui, ce territoire partage une identité paysageére
commune et dispose de divers instruments de planifi-
cation et de recommandations paysageres de chaque
cété de la frontiére. Il existe également des exemples
de projets communs transfrontaliers, mais la Cerdagne
n’est pas dotée d’un outil paysager commun.

Le paysage implique des acteurs trés diversifiés du
territoire, refléte son évolution, et représente un enjeu
important pour la qualité du cadre de vie de chacun. Il
peut réellement jouer un réle structurant pour un pro-
jet de développement de territoire. Imaginer un avenir
en commun a I’échelle de la Cerdagne, c’est un élément
novateur de ce projet «Le paysage transfrontalier de la
Cerdagne».

«Cerdanya des de I'ermita de Bell-lloc» (1879), Oli/Tela, 70x100
cm. Pere Borrell del Caso. Font: Emili & photographer

«Cerdagne depuis I’hermitage de Belloc» (1879), Huile/Toile,
70x100 cm. Pere Borrell del Caso. Font: Emili & photographer




El Conveni europeu del paisatge (CEP), promogut pel Consell d’Europa

i signat a Floréncia l'octubre de I'any 2000, és el punt de trobada dels
diferents paisatges europeus. En aquest sentit, I'article 9 del CEP promou
el compromis de “fomentar la cooperacio entre fronteres a escala local i
regional i, segons les necessitats, [...] elaborar i aplicar programes comuns
de valoracid del paisatge”. La cooperacié transfronterera, doncs, ens per-
met compartir paisatges més enlla de les fronteres administratives, aixi
com participar conjuntament de noves maneres de mirar-los, pensar-los i
actuar-hi en benefici de tots.

La Convention européenne du paysage (CEP), adoptée par le Conseil de
I’Europe a Florence en octobre 2000, est le point de rencontre des
différents paysages européens. Dans ce sens, l'article 9 de la CEP favorise
I'engagement «a encourager la coopération transfrontaliere au niveau
local et régional et, au besoin, [...] élaborer et mettre en ceuvre des
programmes communs de mise en valeur du paysage». La coopération
transfrontaliere nous permet donc de partager les paysages au-dela des
frontieres administratives, et de concevoir ensemble une nouvelle fagon
de les regarder, de les penser et d’agir au bénéfice de tous.
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Ambit transfronterer de la Cerdanya.
Tracé de la frontiére partageant la Cerdagne



El paisatge de la
Cerdanya

Le paysage de la
Cerdagne

L'amplitud i la lluminositat del paisatge de la Vall
Cerdana, vigilat per majestuosos cims i serres, es
caracteritza per un mosaic agricola i forestal Unic
configurat per la closa cerdana, el riu Segre i un
patrimoni arquitectonic notable constituit per
masos i antics pobles, marcat en algunes parts
per fortes dinamiques urbanistiques vinculades
al desenvolupament turistic. Encara avui, la Vall
Cerdana es debat entre la viabilitat de les fun-
cions productives tradicionals dels seus camps

i boscos en un context economic canviant, la
consolidacid dels serveis turistics i la conservacio
del seu llegat historic.

Jordi Bas = 2009

Le paysage de Plaine de la Cerdagne, vaste et
lumineux, est dominé par des montagnes et des
cimes majestueuses. Il se caractérise par une
mosaique forestiéere et agricole unique, quadrillée
par le bocage cerdan, le passage de la riviere
Segre, un important patrimoine architectural
constitué de fermes et de vieux villages, et
ponctuellement de fortes dynamiques urbaines
souvent liées au développement touristique.
Aujourd’hui, la Cerdagne est partagée entre la
viabilité des fonctions productives traditionnelles
de ses champs et de ses bois dans un contexte
économique changeant, la consolidation des
services touristiques et la conservation de son
héritage historique.

La Cerdanya configura una amplia plana d’entre 1.000
i 1.500 metres d’algaria, envoltada per cims i serres
d’entre 2.500 i 3.000 metres d’al¢aria (Puigpedrds,
Tossa d’Alp, Penyes Altes del Moixerd, Cadi, Carlit,
Puigmal), que s’estén per 40 km de llarg i 7 km d’ample,
entre Bellver de Cerdanya i el coll de la Perche, i amb
una orientacid singular nord-est / sud-oest.

La Cerdagne forme une vaste plaine située a 1.000 -
1.500 m d’altitude entourée de montagnes et de
cimes culminant a 2.500 - 3.000 m (Puigpedrds, Tossa
d’Alp, Penyes Altes del Moixerd, Cadi, Carlit, Puigmal).
Elle s’étend sur 40 km de long et 7 km de large entre
Bellver de Cerdanya et le Col de la Perche, avec une
orientation nord-est / sud-ouest



Estructura paisatgistica caracteristica de la plana de la Vall Cerdana
Bloc diagramme des structures paysageres caracteristiques de la Plaine de Cerdagne
Font: Avant-projet de Charte 2014-2026 du Parc Naturel Régional des Pyrénées Catalanes (Lucie Julien PNR)



La planai les valls adjacents, com la vall de Carol,
estan dominades pels paisatges agraris, estructurats
amb la closa cerdana: conreus allargassats, regulars,
delimitats per marges o tanques de vegetacié perpen-
diculars als canals i camins, alguns d’origen roma.
Les terrasses han permes cultivar els vessants de les
muntanyes

La plaine et les vallées adjacentes, telles que la Vallée
de Carol, sont dominées par des paysages agraires
structurés par le bocage: des cultures étirées, régu-
lieres, délimitées par des talus ou des haies suivant
les canaux et les chemins, parfois d’origine romaine.
Les terrasses ont permis de cultiver les flancs des
montagnes.

Moltes de les closes cerdanes estan associades als
masos cerdans, construccions tradicionals agricoles
dels segles XVIII i XIX, considerats com el centre de
I'explotacié agropecuaria i nucli de transformacié de
la plana.

Bon nombre des bocages sont associés a des fermes
cerdanes, c’est-a-dire des batiments agricoles tra-
ditionnels des XVllle et XIXe siecles considérés comme
le centre de I'exploitation agropastorale et le noyau de
transformation des cultures de la plaine.

Jordi Bas - 2009




Observatoire Photographique des Paysages PNR-PC - 2010: Pascal Ferro

Moltes viles han crescut entre els mosaics agricoles (com
ara Puigcerda, Llivia, Prats i Sansor, Bellver de Cerdanya,
Sallagosa, Er, La Guingueta d’Ix i Osseja, entre d’altres)

i entre els forestals (com per exemple Alp, Font-romeu,
Eguet o Bolquera). Algunes d’aquestes viles estan immer-
ses en la banalitzacid i ’homogeneitat dels nous creixe-
ments urbanistics.

Des bourgs plus importants se sont développés entre les
mosaiques agricoles (Puigcerda, Llivia, Prats i Sansor,
Bellver de Cerdanya, Saillagouse, Err, Bourg-Madame,
Osséja...) ou entre les zones forestiéres (Alp, Font-Romeu,
Egat, Bolquére...). Leurs extensions urbaines sont parfois
marquées par une certaine homogénéité et banalisation
des formes architecturales.
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Jordi Bas - 2011

El riu Segre i els seus afluents (com la Ribera d’Alp, el Carol
o I'Eine), amb fileres de tremols, freixes, oms, pollancres i
salzes a la seva ribera, han afavorit el desenvolupament d’un
dens entramat de canals i sequies originaris del segle VIII.

Le Segre et ses affluents (I'Alp, le Carol, le ruisseau d’Eyne...),
dont les rives sont bordées de trembles, de frénes, d’ormes,
de peupliers noirs et de saules, ont favorisé le développement
d’un réseau dense de canaux, notamment d’irrigation, datant
essentiellement du Vllle siecle.

El paisatge forestal esta format essencialment per
boscos de coniferes, (pi negre, pi roig i avet), que
ocupen la mitjana i I'alta muntanya, fins a I'aparicié dels
prats de pastura per sobre dels 2.300 metres.

Le paysage forestier est essentiellement formé par des
coniféres (pins a crochets, pins sylvestres et sapins) qui
peuplent la moyenne et la haute montagne jusqu’a
I'apparition des pdturages, au-dessus de 2.300 m.

Jordi Bas - 20117



Els colors de la Vall
Les couleurs de la Vallée

Els colors lluminosos de la solana, el verd penetrant de I'obaga,
els cims grisos o blancs (depenent de I'estacid), els taronges dels
afloraments de margues i I’'heterogenia plana agricola consti-
tueixen les principals varietats cromatiques de la Vall Cerdana.

Les couleurs lumineuses de I'adret, le vert pénétrant de I'ubac, les
cimes grises ou blanches (selon la saison), les teintes orangées
des affleurements de marnes, la plaine agricole hétérogéne
forment les principales variétés chromatiques de la Cerdagne.

Jordi Bas - 2011



El paisatge turistic s’"ha desenvolupat al voltant dels
dominis esquiables, com per exemple La Molina, La
Masella, Font-Romeu, Bolquere Pyrénées 2000 o Err-
Puigmal, aixi com en els conjunts residencials.

Le paysage touristique s’est développé autour des
domaines skiables de La Molina, La Masella, Font-
Romeu, Bolquére, Pyrénées 2000, Err-Puigmal {(...),
ainsi que sur des ensembles résidentiels.

Observatoire Photographique des Paysages PNR PC - 2010 Etienne Conte

Observatori del Paisatge de Catalunya - 2013

[Régignat des Pyrénées Catalal
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La Vall Cerdana presenta excel-lents miradors, com els de Puigcerda,
castell de Llivia o Santa Maria de Bell-lloc, des dels quals la ciutadania

i els visitants poden gaudir d'amplies panoramiques de la vall i les
muntanyes que I'emmarquen i aixi fomentar valors com el de la
contemplacio.

La Cerdagne présente d’impressionnants belvéderes tels que ceux de
Puigcerda, du chateau de Llivia, de Notre-Dame de Belloc, etc., qui sont
propices a la contemplation de la vallée et des massifs qui I'encadrent,
et depuis lesquels les habitants et les visiteurs jouissent d’une vue
panoramique.

Jordi Bas - 2011




Cap a un paisatge de qualitat
Vers un paysage de qualiteé

El paisatge de la Vall Cerdana viu realitats i una evolucié La qualitat del paisatge de la Vall
molt semblants, reconegudes en els diversos documents Cerdana afronta els segiients reptes:
elaborats per I'Observatori del Paisatge de Catalunya i

el Parc Natural Regional dels Pirineus Catalans. » . , . . . .
M La conservaciod dels espais agricoles, especialment a les planes i als altiplans fertils.

Le paysage de la Plaine de Cerdagne dans son ensemble
vit des réalités et des évolutions tres similaires, identifiés
dans divers documents élaborés par I'Observatoire Cata-
lan du Paysage et le Parc Naturel Régional des Pyrénées
Catalanes.

B Lla preservacio i la posada en valor de les estructures del paisatge agricola i natural
de la plana, com ara les tanques i les fileres d’arbres de la closa cerdana, el mas
cerda, I'arquitectura de la pedra seca (murs, refugis i cabanes de pastor, etc.), els
boscos de ribera al llarg del riu Segre, o la xarxa de canals i camins, fonamentals
per al manteniment de la identitat del mosaic agricola.

B La millora de la imatge de I'entorn de les viles, sobretot alla on s’han abandonat
les practiques agricoles.

B La valoritzacié del patrimoni historic de la Vall Cerdana, de la imatge dels pobles
tradicionals i de la seva arquitectura, integrant les noves construccions, sobretot
les vinculades a les estacions d’esqui.

B El manteniment de la identitat dels accessos a les poblacions i la seva recuperacid
en aquells on s’ha perdut.

B La millora de la imatge dels poligons d’activitat economica i de serveis, de les in-
frastructures viaries i d’altres elements de les periféeries dels nuclis de poblacid.

B La millora de les vistes escéniques des de les carreteres de la Vall Cerdana, tot
creant miradors i punts per al gaudi del paisatge.

B Larecuperacid de la identitat d’un territori historicament dividit i que, mitjangant
el paisatge comu, pot renovar els lligams socioculturals que uneixen la poblacié a
més d’enfortir les seves oportunitats de desenvolupament local.




La préservation du paysage de la Plaine de Cerdana et sa
valorisation se traduisent par les enjeux suivants:

B La conservation des espaces agricoles, en particulier dans les plaines et sur les
plateaux fertiles.

B La préservation et la mise en valeur des structures du paysage agricole et naturel de
la plaine, notamment les haies et rangées d’arbres du bocage, les fermes cerdanes,
les constructions en pierres séches (murs, abris, cabanes...), les foréts ripicoles bor-
dant le Segre et le réseau de canaux et de chemins, fondamentaux pour la préser-
vation de l'identité de la mosaique agricole.

B Lamélioration de I'image des environs de bourgs, en particulier la ou les activités
agricoles ont été abandonnées.

B La valorisation du patrimoine bdti historique de la Plaine de Cerdagne et de
I'image des villages traditionnels et de leur architecture, et I'intégration des nouvelles
constructions, en particulier celles liées au tourisme.

B La préservation de I'identité des entrées de bourgs et le cas échéant, leur remise
en valeur

B Lamélioration de I'image des zones d’activités économiques et de services, des in-
frastructures routiéres et autres éléments situés a la périphérie des zones urbanisées

B La mise en valeur des vues panoramiques depuis les routes de la Cerdagne et la
création de belvéderes permettant de jouir du paysage.

B La revalorisation de I'identité d’un territoire que I’histoire a divisé et qui peut, grdce
au paysage qu’il partage, renouer les liens socioculturels qui unissent les populations,
en plus de créer des opportunités de développement local.

Observatori del Paisatge de Catalunya - 2010

Observatori del Paisatge de Catalunya - 2013




Un projecte de
paisatge comu

El Consell Comarcal de la Cerdanya, la Comunitat de Comuns Pirineus - Cerdanya, El projecte de paisatge per a la Vall Cerdana
I'’Agrupacié Europea de Cooperacid Territorial Pirineus-Cerdanya (AECT), el Parc esdevindra:

Natural Regional dels Pirineus Catalans i I'Observatori del Paisatge de Catalunya son

conscients que les dues bandes de la frontera tenen un mateix paisatge, la Cerdanya, i

de la importancia estratégica de conservar-lo i potenciar-ne la qualitat. Per aixd sumaran B Uninstrument de coneixement: per comprendre el paisatge de la Vall Cerdana,
esforgos i voluntats a I’hora de pensar i establir plegats unes bases de futur que posin les seves dinamiques i els seus destacables valors naturals, culturals i simbolics. El
en valor aquest paisatge transfronterer, amb la complicitat dels principals actors socials coneixement és imprescindible per a I'accid, i cal basar I'acci6 en el coneixement.

i economics de la zona.

B Uninstrument d’accié: que posara a disposicié de tothom pautes comunes per
gestionar el paisatge compartit a ambdues bandes de la frontera i posar-lo en
valor. Es traduira en recomanacions i propostes concretes de millora i promocio del
paisatge dirigides als ajuntaments i entitats de la Vall Cerdana, partint de la base
que el paisatge és un factor clau per al seu desenvolupament.

B Uninstrument de sensibilitzacio: sobre els valors del paisatge de la Vall Cerdana,
Queé volem? la seva evolucié i les seves potencialitats, que enforteixi la consciéncia de pertanyer
a un llocia un paisatge comu.

B Uninstrument de compromis: implicant els principals actors socials i economics,
aixi com el conjunt de la poblacié cerdana, en la conservacio i la promocié del seu
paisatge.




Le projet de paysage de la Plaine de
Cerdagne sera:

B Un instrument de connaissance: qui permettra de mieux comprendre le paysage
de la Plaine de Cerdagne, ses dynamiques et ses valeurs naturelles, culturelles et
symboliques remarquables. La connaissance est indispensable a I'action et I'action
doit reposer sur la connaissance.

B Uninstrument d’action qui mettra a la disposition de tous des regles communes
de gestion et de mise en valeur du paysage situé des deux cotés de la frontiére.
Le résultat se présentera sous la forme de recommandations et de propositions
concrétes d’‘amélioration et de promotion du paysage destinées aux mairies et
collectivités de la Vallée de la Cerdagne, en partant du principe que le paysage est
un facteur clé de son développement.

B Un instrument de sensibilisation a propos des valeurs du paysage de la Vallée
de la Cerdagne, son évolution et ses potentialités, afin de renforcer la conscience
d’appartenir a un lieu et a un paysage en commun.

B Un instrument d’engagement permettant d’impliquer les principaux acteurs sociaux
et économiques, ainsi que I'ensemble de la population de la Cerdagne, dans la
conservation et la promotion de son paysage.

JordiBas - 2011

Un projet collectif
de paysage

Le Conseil comarcal de Cerdagne, la Communauté de Communes «Pyrénées-Cerdagne»,
le Groupement de Coopération Territoriale Pyrénées-Cerdagne (GECT), le Syndicat mixte
du Parc Naturel Régional des Pyrénées Catalanes et I'Observatoire Catalan du Paysage
sont conscients que des deux cotés de la frontiere, la Cerdagne est un méme paysage,
et de I'importance stratégique que revétent sa conservation et le renforcement de sa
qualité. lls ont donc décidé d’allier leurs efforts pour concevoir et définir ensemble les
fondements de la mise en valeur de ce paysage transfrontalier, avec la complicité des
principaux acteurs sociaux et économiques de la région.

Quels sont nos objectifs?
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Un procediment
de treball comu

Une procédure
collective de travail

La metodologia de treball, desenvolupada conjuntament pel Parc
Natural Regional dels Pirineus Catalans i I'Observatori del Paisatge de
Catalunya, es fonamenta en un treball comu i de permanent intercanvi
de la informacio existent a banda i banda de la frontera, ampliant el
coneixement del lloc i generant nova documentacid, aixi com en la
concertacié amb els principals actors del territori.

La méthodologie de travail est le fruit de la collaboration entre le Parc
naturel régional des Pyrénées catalanes et I'Observatoire catalan du
paysage. Elle repose, d’une part, sur un travail commun caractérisé
par des échanges permanents d’informations de part et d’autre de la
frontiere afin de mieux connaitre le lieu et de générer de la documen-
tation, et d’autre part, sur une concertation avec les principaux acteurs
du territoire.

Dos organismes clau Deux organismes clés

Observatori del Paisatge de Catalunya

www.catpaisatge.net

Parc Naturel Régional des Pyrénées Catalanes

WWWw.parc-pyrenees-catalanes.fr


http://www.catpaisatge.net
http://www.catpaisatge.net
http://www.parc-pyrenees-catalanes.fr
http://www.parc-pyrenees-catalanes.fr

El projecte parteix dels documents de planificacio
del paisatge existents, impulsats i aprovats per les
autoritats regionals i locals d’ambdds costats de la
frontera:

Le projet repose sur les documents de planification
du paysage existants, commandés et approuvés
par les pouvoirs locaux et régionaux des deux
cotés de la frontiere:

1 Cataleg de Paisatge de I'Alt Pirineu i Aran,
2013 (Catalunya)

I PaHisCat, Paisatge historic de Catalunya. Evo-
lucid del paisatge historic de la Vall Cerdana,
2011 (Catalunya)

B Atlas des paysages du Languedoc-Roussillon,
2008 (France)

B Charte du Parc naturel régional des Pyrénées
catalanes 2014-2026 (France)

m Observatoire photographique des Pyrénées
catalanes 2010-2012 (France)

B Etude « Entrées de bourgs » de 'Observatoire
photographique pyrénéen des paysages, 2012
(France)

.
Jordi Bas - 2011


http://www.catpaisatge.net/cat/catalegs_presentats_P.php
http://www.catpaisatge.net/pahiscat/cat/index.php
http://atlas.dreal-languedoc-roussillon.fr/Gard/rapport.asp#TPL_DTPNAME%23/rapport.asp
http://www.parc-pyrenees-catalanes.fr/fr/la-charte/
http://www.parc-pyrenees-catalanes.fr/fr/observatoire-photographique-des-paysages/
http://www.parc-pyrenees-ariegeoises.fr/IMG/pdf/Entrees_de_bourgs_BATweb_.pdf
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Les primeres passes
Les premieres étapes

Glossari del paisatge de la Vall Cerdana

Es fonamental disposar d’un glossari que estableixi les
equivalencies entre les llenglies catalana i francesa

—i no la traducci¢ literal— dels principals conceptes i
termes vinculats al paisatge transfronterer de la Vall
Cerdana i al conjunt del projecte. Respectar el sentit de
cada llengua i de cada cultura és la millor manera de
captar-ne plenament el significat, a més d’aportar una
mirada propia al lloc.

Glossari (conceptes de partida). Glossaire (concept de partie)

Glossaire du paysage de la Plaine de Cerdagne

Il est impératif de disposer d’un glossaire catalan -
francais définissant les équivalences — et non la tra-
duction littérale — des principaux concepts et termes
en rapport avec le paysage transfrontalier de la Plaine
de Cerdagne et 'ensemble du projet. Respecter le sens
de chaque langue et de chaque culture c’est la meilleure
maniére de comprendre pleinement les significations
et les regards sur les lieux.

. Definicio del perimetre del paisatge de la Vall Cerdana

El paisatge de la Vall Cerdana és el resultat de la unid natural de diverses unitats
de paisatge definides pel Cataleg de paisatge de I'Alt Pirineu i Aran i per I'Atles del
paisatge de Llenguadoc-Rosselld. Es molt necessari definir-ne acuradament els
limits, sense perdre de vista que aquests son, en el fons, difusos i permanentment
canviants segons la mirada al territori i el pes historic i cultural.

Définition du périmétre du paysage de la Plaine de Cerdagne

Le périmétre du paysage de la Plaine de Cerdagne se caractérise par le mariage de
diverses unités paysageres telles que définies dans le Catalogue de paysages de I'Alt
Pirineu i Aran et dans I’Atlas des paysages du Languedoc-Roussillon. Il est nécessaire
d’en définir précisément les limites, sans perdre de vue qu’elles sont fondamentalement
diffuses et qu’elles changent selon le type de regard porté sur le territoire (historique,
politique...). L'angle de travail sera donc avant tout défini par une approche paysagére
et humaine basée sur les vues et les perceptions.



Cartografia comuna del paisatge de la Vall Cerdana

Es creara una cartografia comuna que permetra representar: la caracteritzacio del
paisatge (elements singulars i identitaris, fortaleses i debilitats, etc.), les principals
tendencies de la seva evolucid, aixi com els principals reptes i objectius de qualitat
paisatgistica. Aquesta sera complementada amb altres tipus d’eines de representacio
del paisatge. Disposar d’una cartografia comuna és imprescindible a I'hora de planificar
les accions conjuntes sobre el paisatge.

Cartographie commune du paysage de Ia Plaine de Cerdagne

Nous élaborerons une cartographie commune permettant de représenter : les caracteres
du paysage (éléments identitaires et singuliers, points forts et faibles...) les principales
tendances d’évolution, et les enjeux. Elle sera complétée par d’autres types d’outils de
représentation du paysage. Disposer d’une cartographie commune est indispensable
pour planifier des actions conjointes sur le paysage.

Cartografies de partida
Cartographies de partie

Mapes de base procedents del Cataleg del paisatge de I’Alt Pirineu
i Aran i de I'Atles del paisatge del Lienguadoc-Rosselld, a partir dels
quals s’elaborara la cartografia comuna.

Carte de base en provenance du Catalogue du paysage de I’Alt
Pirineu i Aran et de I’Atlas des paysages du Languedoc-Roussillon, a
partir de laquelle sera établie la cartographie commune.




Document de caracteritzacio del paisatge trans-
fronterer de la Vall Cerdana i estratéegia de futur

S’elaborara un document de caracteritzacio del paisatge de la Vall
Cerdana que posi en comu els valors i les dinamiques del paisatge, les
singularitats, aixi com els principals reptes i objectius paisatgistics que
caldra afrontar conjuntament a ambdues bandes de la frontera. El
document incorporara recomanacions i propostes concretes, amb la
complicitat dels principals agents de la Vall Cerdana, a fi de millorar la
qualitat del paisatge i d’orientar i incidir en les respectives politiques
de desenvolupament local, des de les urbanistiques a les culturals,
passant per les de promocio turistica.

Document de caractérisation du paysage transfronta-
lier de la Plaine de Cerdagne et stratégie a suivre

Un document de caractérisation du paysage de la Plaine de Cerdagne
sera élaboré. Il regroupera les valeurs et les dynamiques paysagéres,
les singularités, et les principaux enjeux et objectifs paysagers auxquels
nous devrons faire face ensemble des deux cétés de la frontiére. Ce
document comportera des recommandations et des propositions
concretes issues du dialogue avec les principaux acteurs de la Plaine
de Cerdagne. Elles viseront a améliorer la qualité du paysage et a
orienter les politiques de développement local, qu’elles soient urbanis-
tiques, culturelles ou de promotion touristique.

Programa d’accions d’educacio, sensibilitzacio

i comunicacio

Una de les principals finalitats del projecte és precisament la de pren-
dre consciéncia i difondre tots els valors del paisatge de la Vall Cer-
dana, entesos com un actiu de primer ordre per al futur del territori.
S’establiran accions educatives, de sensibilitzacié i de comunicacid
destinades a actors diversos: ajuntaments, agents economics, escoles,
la ciutadania en general, etc., amb la voluntat de generar sinergies
positives per al paisatge de la Vall Cerdana.

Programme d’actions d’éducation, de sensibilisation et
de communication

L’'une des principales finalités de ce projet est de prendre conscience
de toutes les valeurs du paysage de la Plaine de Cerdagne, qui
constituent un ensemble d’atouts de premier plan pour I'avenir
du territoire, et de les diffuser. Seront ensuite définies des actions
d’éducation, de sensibilisation et de communication s’adressant a
différents acteurs, notamment aux agents économiques, aux écoles, a
la population en général (...), afin de générer des synergies positives
pour le paysage de la Plaine de Cerdagne
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